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Konsultativas padomes q

mazakumtautibu lidzdalibas
veicinasanai Latvija
Sigita Zankovska-Odina
Latvijas Cilvéktiesibu centrs
Konference “Mazakumtautibu konsultativo mehanismu

[idzdaliba |Emumu pienemsana”
Riga, 26.09.2013.

S
.’ CENTRAL BALTIC EURDPEAN UNION
e INTERREG IVA EURGCPEAN REGI DEVE IENT FUND
PROGRAMME INVESTING IN Y u

2007-2013

. .rs . ~<L [/ |

L7 [ |

Integracijas politikas |etvarle.....
.'I STRENGTHENING

INTEGRATION
DIALOGUE
PLATFORMS

* Nacionalas identitates, pilsoniskas sabiedribas l‘
integracijas politikas pamatnostadnes 2012.-2018.
gadam (pienemtas 11.10.2011.)

e 3 galvenas jomas:

- Pilsoniska sabiedriba un integracija (viens no mérkiem — stiprinat
tradicionalas un netradicionalas pilsoniskas lidzdalibas formu);

- Nacionala identitate: valoda un kultartelpa;
- Saliedéta sociala atmina.

* Pasvaldibu integracijas programmas vai ricibas plani.
C o B -




Pastavosas dialoga platformas —W
limenis <l
e’lerENGTHE:G

DIALOGUE
PLATFORMS

* Piecas nacionala limena konsultativas padomes‘
- Valsts prezidenta Mazakumtautibu konsultativa padome uveidota

1996. gada)

- Konsultativa padome mazakumtautibu izglitibas jautajumos

(1ZM, izveidota 2001. gada)

- Mazakumtautibu nevalstisko organizaciju parstavju Eiropas
Padomes Visparéjas konvencijas par nacionalo minoritasu
aizsardzibu ievieSanas uzraudzibas komiteja (w, iveidota 2006. gada)

- Romu integracijas politikas 1stenoSanas konsultativa padome

(KM, izveidota 2012. gada)

- Konsultativa padome treso valstu pilsonu integracijai «w, iveidota
2013. gada)
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» Sabiedribas integracijas komisijas vai ipasas
konsultativas padomes izveidotas vairak ka 10
pasvaldibas. Visaktivakas:

- Riga,

- Jelgava,

- Liepaja,

- Ventspils.

* Vairakas pasvaldibas, kur dzivo liels skaits nacionalo
minoritasu parstavju, integracijas komisijas savu
darbu ir partraukusas, t.sk. Daugavpili un Rézekne.
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e Strukturétas dialoga iniciativas, ko veidojusas v‘ts
vai pasvaldibu instittcijas;

e Visu padomiju darbs balstits uz nolikumiem, kas
nosaka to mérkus un uzdevumus, sastavu, lemumu

pienemsanas principus, sézu sasaukSanas kartibu;
e Padomju loceklu darbs netiek apmaksats;
e Vada galvenokart attiecigas valsts vai pasvaldibu
institucijas parstavis.
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* Kopéjs merkis:
- veicinat dialogu starp politikas veidotajiem un
mazakumtautibam;

- veicinat minoritasu aktivaku lidzdalibu politisko, kultiras,
izglttibas un socialekonomisko jautajumu risinasana.

e To funkcijas ietver:
- informacijas un viedok|u apmainu;
- atzinumu sniegSanu par aktualiem mazakumtautibu
jautajumiem;
- tiesibas pieprasit informaciju no publiskas parvaldes iestadem;
priekslikumu izstradasanu integracijas politikas attistibai.
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e 17 intervijas: Fidrronie
- 1 Saeimas deputats;

- 3valsts instituciju parstaviji;

- 3 pasvaldibu institlciju parstaviji;

- 7 mazakumtautibu NVO lideri;

- 3 pilsoniskas sabiedribas organizaciju parstaviji.

e Laiks: 2012. gada junijs - augusts
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e Konsultativas padomes ir nozimig
instruments, kas apliecina dialoga esamib
starp publisko parvaldi un mazakumtautibam.

“Dialogs nozimé, ka ir lidzdaliba problému identificésana, kas ir visgriatakais
uzdevumes, ka ari risinGjumu meklésana un pasa problému risinasanas
procesa. Tas vésta par sabiedribas gatavibu iesaistities un publiskas
parvaldes gribu iesaistit sabiedribu.”

“Ir labi, ka ir padomes, tas dod iespéju sadzirdét cilvéku balsis. Tas parada, ka
ir atskirigi viedokli. Bet tas, ka sis padomes pastav, vél nenozimé, ka tas

tiesam var kaut ko mainit.”
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 Lielaka dala intervéjamo atzina, kaz-esu=
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gandriz visas padomes lidz Sim izveidotas,ﬁi
demonstréetu, ka dialogs pastav.

e BieZi vien padomes ir formalas. Tas dod
iespéeju izteikt viedokli, bet tam nav realas
ietekmes uz politiskajiem [emumiem.

“Visas padomes ir parsvard imitdciju mehanismi, kas izveidoti, lai paraditu, ka
sarunas notiek, lai gan patiesiba nekadi léemumi netiek pienemti.”

“ Pastavosajam konsultativajam padomém nav taustamu rezultatu.”
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* BieZzi padomes tiek sasauktas péc DIALOGUE
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tam, kad Iemumi ir pienemti, un padomes Ioma‘
informét NVO par Siem |emumiem.

e Padomes nedarbojas ka forums, kur
mazakumtautibas var veidot dienaskartibu un izvirzit
jautajumus, kas skar vinu intereses un tiesibas.

“Pastavosas dialoga formas nenem véra realds problémas. Latvija viss ir izlemts jau
ieprieks, nekas nevar tikt mainits. Dienaskartiba un rezultati ir institiciju ieprieks
noteikti. Ja NVO varétu veidot dienaskartibu — tas atspogulotu realitati, jo NVO
zina, kas ir istas problémas.”
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e Dialogs (sava butiba formals) Fidrronie
visbiezak ir ka reakcija uz saasinajumiem vai
probléemam, ko rada atseviskas sabiedribas
grupas, politiskie spéki vai lemumi.
“ Dala jautajumu ir risindti nevis tapéc, ka tie ir apspriesti konsultativo

padomju ietvaros, bet gan tapéc, ka Sos jautdjumus ir izvirzijusi politiskie
spéki.”

“Lielad méra Sie jautajumi ir atkarigi no politiskas gribas. Ir bijis laiks, kad
nevienam neintereséja un nerdpéja integrdcijas jautajums.”
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* Dialogs ir daudz efektivaks i
pasvaldibu limeni, jo:
- pasvaldibu vadiba un politiskie spéki, kas ir pie
varas pasvaldibas ir daudz atvértaki dialogam;
- distance starp iedzivotajiem un varu pasvaldibu
[fTment ir daudz mazaka;
- pasvaldibas nevar tik vienkarsi ignorét cilvekus.

“Valsts imeni jautajums joprojam ir Joti politizéts. Situdcija ir atskiriga pasvaldibu
limeni, jo pasvaldibai ir jGnodrosina noteikts pakalpojumu klasts neatkarigi no
kadiem specifiskiem faktoriem.”
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“Tikai pasvaldibu imeni es redzu, ka wen/gggﬁgmﬁ cilvéks var kaut kmmesfaﬁ?are;os“m
limenos nevar ietekmét neko.”
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* Nav skaidri definétas padomju funkcijas uﬂ
kompetences, ka ari to savstarpéjas
sadarbibas principi.

e Tiek apsSaubita daudzo padomju pastavésanas
efektivitate, to vieta rosinot izveidot vienu
padomi, kas stradatu ar mazakumtautibu
jautajumiem un kam butu reala ietekme un

vara. ~
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* Nav skaidri kritériji péc kadiem tiek izvéléﬂs
organizacijas dalibai konsultativajos
mehanismos;

* Integracijas joma joprojam pastav princips
“runat ar savéejiem”, ignorejot radikalaku vai
kritisku viedokli;

* Dialoga netiek iesaistiti visi nozimigakie
partneri. &P e
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* Konsultativo padomju iesaiste politikas procgé ir
noveélota;

* Visu padomju pienemtajiem [émumiem ir
ieteikuma raksturs un tie nav juridiski saistosi;

e Normativie akti nepieprasa publiskas parvaldes
iestadéem konsultéties ar padomém pirms
konkrétu politikas dokumentu vai tiesibu aktu

. v
pienemsanas.
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e Trukst konsultativo padomju darba
izvertéjuma;

 LatvieSu valodas zinasanas ir butisks
priekSnoteikums efektivai dalibai
konsultativajas padomes;

* Lielai dalai organizaciju trukst kapacitates un
nav pieredzes sadarbibas veidoSana ar citam
organizacijam. @y e
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Pilnveidot spéju klausities un saprast —abam pusér‘r
jaspé€j sadzirdet realas vajadzibas un iespéjas;

* Definét skaidrus padomju locek]u izvéles kritérijus;

* Noteikt ka obligatu prasibu visam padomém reizi gada
atskaitities par to darbu;

* Noteikt, ka padomju Iemumus nevar ignorét. Atbildigajai
institUcijai tie ir jaanalizé un uz tiem ir argumenteéti
jaatbild;

* Informét sabiedribu par padomju darbu.
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Informacijai: B ¢
Latvijas Cilvéktiesibu centrs

Alberta iela 13 (ieeja no Strélnieku ielas), Riga

Talr.: 67039290

www.cilvektiesibas.org.lv

E-pasts: office@humanrights.org.lv
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